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ISTORIJA / POVIJEST/ HISTORIJA

Prvo Svjetsko prvenstvo u muSi¢arenju odrZzano je 1981. godine pod pokroviteljstvom
Medunarodne Konfederacije Sportskog Ribolova (CIPS), a organizovano od strane Medunarodne
Federacije Slatkovodnog Sportskog Ribolova (FIPS — Ed). GodiSnja prvenstva organizovao je
Komitet FIPS-Ed sve do 1988. godine. Potom je 1989. godine osnovana je Medunarodna
Federacija Sportskog MusSicarenja (FIPS-MOUCHE) u San Marinu kao nezavisna Federacija
unutar CIPSa.

Predsjedavaju¢i Odbor i Tehni¢ka Komisija ocrtali su pravila takmicenja kako bi osigurali
dosljednost u organizaciji FIPS-MOUCHE prvenstava. Pravila je moguce izmijeniti uzimajuci u
obzir zakone, regulative, prakse i specifi¢ne potrebe drZzave domacina. Medutim, dosta prije
desavanja navedenog dogadaja, ovakve i slicne izmjene moraju biti iskomunicirane sa svim
¢lanovima, i to nakon odobrenja od strane Predsjedavaju¢eg Odbora.

Ukoliko postoje sumnje ili nesuglasice vezano za bilo koji aspekt Pravila Takmicenja, iste ¢e biti
rijeSene uz interpretaciju duha Pravila.

CLAN 1: UVOD

1.1. Sportski ribolov je amatersko pecanje Stapom i silkom, bez finansijske nagrade.

1.2. Takmicenje u sportskom ribolovu je pecanje uz konkurenciju, uz poStivanje
uobicajenih, odobrenih pravila, bez finansijske nagrade.

1.3. TakmiCenje u sportskom musSi¢arenju je pecanje konvencionalnim musSicarskim
Stapom, muSicarskim silkom, muSiarskim koturom 1 vjeStackim muSicama uz
konkurenciju, istovremeno postivajuéi uobiCajena odobrena pravila, bez finansijske
nagrade.

CLAN 2: OPSTE INFORMACIJE.

2.1. Takmicenja mogu biti organizovana za oba spola, gdje se takmice zajedno ili
odvojeno.

2.2. Takmicenja mogu biti na tekucoj ili stajacoj vodi.

2.3. Takmicenja mogu biti organizovana za razlicite starosne grupe, kako slijedi:

(a) Kategorija A- Preko 18 u bilo koje vrijeme u toku godine takmicenja

(b) Kategorija B- 14-18 godina u bilo koje vrijeme u toku godine takmicenja —
Omladina

(c) Kategorija C- Biti ¢e osnovana - Masters

2.4. Ova takmicarska pravila odnose se jednako na sve kategorije, kao i na Regionalna i
Svjetska takmicenja, osim ako je drugacije naznaceno unutar ovih pravila ili izmijenjeno
Izmjenama pravila (vidjeti Clan 7.1).

2.5. Svako Svjetsko Prvenstvo mora imati i Simpozij za Zastitu okoline.
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2.6. Zbog pogodnosti, kroz cijeli dokument koriste se rije¢i ‘on’ i ‘njegov’, ali
podrazumijevaju i rijeci ‘ona’ i ‘njen’.

CLAN 3: PRIJAVE ZA PRVENSTVO | ODOBRENJE PRIJAVA

3.1. FIPS-MOUCHE Clanovi, koji Zele da organizuju bilo koje FIPS-MOUCHE prvenstvo
moraju predati pismenu prijavu FIPS-MOUCHE Generalnom Sekretaru najmanje cetiri
mjeseca prije FIPS-MOUCHE Generalne Skupstine.

3.2. Prijava mora najmanje sadrZavati prijedloge za sljedece tacke:

(a) Godina, pribliZan datum u godini, mjesto natjecanja, vode i potencijalne vrste
riba.

(b) Prilagodavanje pribliZnom datumu, mjestu natjecanja i vodama, ukljucujuci
komentare o kvalitetu ribolova.

(c) Ukljuciti stilove pecanja (npr. rije¢no, suho muSicarenje; plitka stajaca voda,
pecanje sa obale, itd.)

(d) Trajanje prvenstva

(e) ProraCun torSkova u¢eSc¢a za natjecatelje i goste.

3.3. Svako FIPS-MOUCHE prvenstvo mora biti odobreno na FIPS-MOUCHE Generalnoj
Skupstini.

3.4. Svako FIPS-MOUCHE prvenstvo mora kao minimum imati sljede¢e elemente u svom
nazivu: redni broj prvenstva; FIPS-MOUCHE; kategorija (ukoliko nije za seniore);
primijenjena geografska regija; Prvenstvo u muSicarenju (npr. Drugo FIPS-MOUCHE
Omladinsko Svjetsko Prvenstvo u musicarenju).

3.5. Clan FIPS-MOUCHE Predsjedavajuéeg Odobora obavezan je posjetiti mjesto
takmicenja i vode, najbolje godinu dana unaprijed, kako bi potvrdio da su ispunjeni svi
neophodni uslovi za odrZzavanje FIPS-MOUCHE prvenstva. TroSkove navedene inspekcije
unutar drzave snositi ¢e drZava domacin.

CLAN 4: PROTOKOL PRVENSTVA

4.1. Sva FIPS-MOUCHE ovlastena prvenstva odrzati ¢e se u skladu sa Olimpijskim
idealom.

4.2. Zastave zemalja ucesnica moraju biti objesene tokom cijelog prvenstva.

4.3. Sva FIPS-MOUCHE Svjetska Prvenstva (Sto ne podrazumijeva i ostala prvenstva)
moraju imati civilnu ceremoniju otvaranja, prilikom koje se predstavljaju sve drzave, drZi
se govor o Olimpijskim idealima i izjavljuje izjava o otvaranju prvenstva.

4.4. Sva FIPS-MOUCHE Svjetska Prvenstva (Sto ne podrazumijeva i ostala prvenstva)
moraju imati civilnu ceremoniju zatvaranja, prilikom koje se prezentiraju zlatne, srebrene i
bronzane medalje, kako timske tako pojedinac¢ne, nakon Cega se izjavljuje izjava o
zatvaranju prvenstva.
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4.5. Obavezno je svirati drzavne himne pobjednika medalja prilikom svake prezentacije
medalje.

4.6. Nakon $§to su odabrani za organizaciju svjetskih ili regionalnih takmicenja, svaki ¢lan
je obavezan FIPS-u-MOUCHE predati izjavu kojom potvrduje da ¢e biti ispoStovani svi
FIPS-MOUCHE Pravila Takmicenja i odredbe C.I.P.S. Ustava.

CLAN 5: PRVENSTVO DRZAVE CLANICE

5.1. FIPS-MOUCHE Clanovi imaju slobodu da sankcioni$u prvenstva u svojoj drzavi.

CLAN 6: ORGANIZACIJA PRVENSTAVA

6.1. Organizacija drZave domacina odgovorna je za sljedece:

(a) Predavanje privremenog budZeta prvenstva prilikom posjete clana
Predsjedavajuceg Odobora (vidjeti Clan 3.5).

(b) Prilikom prethodnog prvenstva (ili najkasnije devet mjeseci prije prvenstva)
pruzanje svim FIPS-MOUCHE ¢lanovima detaljnih informacija o predloZenom
mjestu, vodama prvenstva, datumima, dostupnim vrstama riba, metodama
pecanja i svim drugim podacima, zajedno sa formalnim pozivom za uceSce u
prvenstvu.

(c) Postavljanje kvalifikovanog i iskusnog Medunarodnog Organizatora za
upravljanje pripremama i vodenje prvenstva.

(d) Selekcija i obuka sektorskih sudija i kontrolora, koji ¢e raditi u skladu sa
Olimpijskim idealima fer i ¢asnog sportskog ponasanja, te predavanje pismenog
saZetka Predsjedavaju¢em Odboru na odobrenje o njihovom angaZmanu,
selekciji, postavljenju i obuci. Ovaj dokument obavezno je predati tri mjeseca
prije pocetka prvenstva.

(e) Produkcija racunarskih programa za izvlacenje po principu slu¢ajnog uzorka
za startnu poziciju i/ili Camac, te za vodenje rezultata — ukoliko zvani¢ni FIPS-
MOUCHE program nije dostavljen Cetiri mjeseca prije pocetka prvenstva.

(f) Predavanje FIPS-MOUCHE Predsjedavaju¢em Odboru aZuriranog budZeta za
prvenstvo u vrijeme prvih obavjeStenja o cijeni ucesca u prvenstvu.

(g) Predavanje FIPS-MOUCHE Predsjedavajuéem Odboru svih racuna
prvenstva, najkasnije tri mjeseca nakon zavrSetka prvenstva.

CLAN 7: PRAVILA PRVENSTVA | IZMJENE

7.1. Ova Pravila Takmicenja vaZe za sva prvenstva odobrena od strane FIPS-MOUCHE,
osim ukoliko je drugacije naznaceno unutar navedenih pravila ili izmijenjeno dokumentom
Izmjene Pravila, kako bi uzeli u obzir zakone, regulative, prakse i specifi¢ne potrebe drzave
domacina.

7.2. Svaka izmjena, koja je rezultat primjene Clana 7.1, mora biti uvritena u dokumentu
Izmjene Pravila.



-6-

7.3. Radna verzija Izmjene Pravila treba biti pripremljena tokom posjete c¢lana
Predsjedavaju¢eg Odbora (vidjeti Clan 3.5), te finalizirana i predata Predsjedavaju¢em
Odboru u roku od mjesec dana nakon posjete.

7.4. Predsjedavajuc¢i Odbor mora pregledati, prepraviti ukoliko je to potrebno, te odobriti
Izmjene Pravila, idealno najkasnije sedam mjeseci prije pocetka prvenstva.

7.5. Generalni Sekretar obavezan je svim ¢lanovima poslati Izmjene Pravila u roku od
mjesec dana od odobrenja istih od strane Predsjedavaju¢eg Odbora.

CLAN 8: ZDRAVSTENA POMOC | OBEZBJEDENJE

8.1. Drzava domacin odgovorna je za organizaciju adekvatne medicinske pomo¢i i sluzbe
obezbjedenja u toku oficijelnog perioda takmicenja.

8.2. Clanovi su odgovorni za obezbjedenje adekvatnog zdravstvenog, putnog i bilo kojeg
drugog osiguranja za svoje timove.

CLAN 9: TAKMICENJA U PECANJU SA OBALE

9.1. Vode na kojima se odrZava takmicenje trebaju biti podijeljene u pet sektora, po
mogucénosti razvrstani po imenima i rimskim brojevima I, II, III, IV i V, te kodirani bojom.

9.2. Startne pozicije unutar sektora trebaju biti numerisane po redoslijedu, pocevsi sa
uzvodnom granicom prema dolje na teku¢im vodama. Na staja¢im vodama, startne
pozicije trebaju biti numerisane u smjeru kazaljke na satu. Svaki sektor treba imati broj
startnih pozicija jednak broju timova ucesnika.

9.3. Primarni cilj drzave domacin treba biti pruzanje svim ucesnicima jednaku pecarsku
priliku. DrZzava domacin treba osigurati da niti jedan takmicar ne bude niti u prednosti niti
u gubitku u smislu kvaliteta lokacije startne pozicije. U svakom slucaju, duZzina svake
startne pozicije treba biti najmanje dvije stotine metara na teku¢ima vodama i stotinu
metara na staja¢im vodama. Idealno govore¢i, svaka startna pozicija ima minimalnu zonu
zaStite od dvadeset metara sa svake strane.

9.4. Takmicar smije zabacivati i pecati sa muSicama samo unutar oznacenih granica svoje
startne pozicije, te mora biti unutar granica svoje startne pozicije tokom cijelog bloka
takmicenja. TakmicCar ne smije koristiti niti pecati sa bilo koje vrste mosta u toku trajanja
takmicarskog bloka.

9.5. Ukoliko upecana riba otpliva u zonu zastite, takmiCar smije privlaciti ribu samo iz
svoje startne pozicije, te je smije izvaditi samo unutar svoje startne pozicije. Ukoliko
upecana riba otpliva u susjednu startnu poziciju, te ukoliko takmicar iz navedene susjedne
pozicije nema primjedbi, takmicar ima pravo privuéi ribu iz svoje pozicije te je izvaditi
samo unutar svoje pozicije. Ukoliko takmicar iz susjedne pozicije ima primjedbu, takmicar
ima najviSe pet minuta da izvuce ribu iz susjedne pozicije u zonu zastite ili u svoju zonu.
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CLAN 10: TAKMICENJA U PECANJU SA CAMCA

10.1. U svakom ¢amcu mora biti isti broj takmicara.

10.2. Svaki takmicar ima pravo da upravlja ¢amcem u jednakim vremenskim intervalima.
Odluka o tome koji takmicar ¢e biti prvi kontrolor donosi se bacanjem novcica.

10.3. Takmicar koji upravlja camcem ima pravo donijeti sve takticke odluke, ukljucujuéi i:
na kojem sjediStu u €amcu sjedi svaki pojedinacni takmicar; gdje Camac treba biti
pozicioniran; da li se koristi zaustavno sidro ili ne. Kontrolor moZe po svom nahodenju
ponistiti svaku navedenu odluku iz sigurnosnih i fer-plej razloga prema takmicarima, kako
u svom tako i u drugim ¢amcima.

10.4. Camci moraju biti izvezeni najmanje 10 minuta prije podetka takmi¢enja, kako bi
takmicari imali dovoljno vremena da na vrijeme stignu na poziciju sa koje ¢e zapoceti
pecanje.

10.5. Prilikom takmicenja, niti jedan ¢amac se ne smije pribliZiti drugom ¢amcu unutar 50
metara, osim iz sigurnosnih ili nuZnih razloga.

10.6. Tokom pecanja, takmi€ari moraju sjediti na fiksiranim sjediStima, ali mogu koristiti
jastuk debljine najviSe 10 cm (vidjeti Clan 10.8).

10.7. Hvatanje mreZom mora uciniti takmicar ili Kontrolor ukoliko takmicar zahtijeva.

10.8. Takmicar ima pravo stajati samo prilikom hvatanja u mreZu, ali ukoliko je zamolio
Kontrolora da to uradi, takmi¢ar mora ostati u stolici.

10.9. Izmjene pravila moraju sadrZavati detaljnije informacije o tome kako ¢e se odrZavati
pecanje iz ¢amaca, npr. ploveci ili usidreni ¢amci; da li je dozvoljena upotreba zaustavnog
sidra; podrucje u kojem je takmicaru dozvoljeno zabacivanje musSica; broj takmicara po
camcu; da li je dozvoljeno pecanje dok Kontrolor vesla; da li se takmicarska staza smije u
potpunosti ili djelimi¢no koristiti za zvanicni Trening; da li takmicarske vodu trebaju biti
podijeljene u pet sektora, te da li je dozvoljeno da viSe od jednog tima istovremeno peca u
navedenom sektoru; da li je obavezno da ¢amci plove sa pramcem na desno ili na lijevo.

10.10. Samo Kontrolo ima pravo upravljati veslima i motorom.

CLAN 11: TRAJANJE PRVENSTVA, OCJENJIVANJE | SESIJE
TRENINGA

11.1. Svako Seniorsko Svjetsko Prvenstvo obavezno je omoguditi najmanje pet razlicitih
ocjenjivackih sesija; svako drugo FIPS-MOUCHE prvenstvo obavezno je omoguditi
najmanje tri ocjenjivacke sesije. Kod svih prvenstava, takmicari ¢e imati pravo pecati u
jednakom broju ocjenjivackih sesija za svaku vrstu ribolova.
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11.2. Svaka ocjenjivacka sesija treba se sastojati najmanje od tri sata precanja. Ukoliko, iz
razloga izvan takmicareve kontrole, ocjenjivacka sesija traje kra¢e od najavljenog perioda,
obavezno je kompenzirati sa dodatnim vremenom za pecanje.

11.3. Vrijeme takmicenja odreduje organizacija domacin.

11.4. Organizacija domacin obavezna je organizovati najmanje tri sata treninga za svaku
vrstu pecanja u navedenom takmicenju, na sliénim vodama, za svakog pojedinog
takmicara.

CLAN 12: TKO MOZE UCESTVOVATI

12.1. Svaki FIPS-MOUCHE upla¢eni €¢lan i svaka nacionalna organizacija, koja je
aplicirala za ¢lanstvo u FIPS-MOUCHE, te je uplatila ¢lanarinu, imaju pravo ucestvovati u
FIPS-MOUCHE prvenstvima.

12.2. Timovi se izvlace iz Clanstva nacionalnih organizacija, i svaki ¢lan tima mora biti
drzavljanin drZave za koju nastupa.

12.3. Ucesnici mogu biti:

(a) Tim od najmanje pet takmicara plus opcionalno jedna rezerva i/ili jedan
kapiten i/ili jedan menadzer.
(b) Osoba

CLAN 13: UVJETI TIMA

13.1. Imena clanova svakog tima trebaju biti dostavljena Medunarodnom Organizatoru
najdalje trideset 30 dana prije po¢etka takmidenja, sa priloZzenim potvrdama od Clanice
Federacije, koja potvrduje da svi ¢lanovi tima ispunjavanju uslove navedene u Clanu 12.2.
Medunarodnog organizitora obavezno je prilikom registracije obavijestiti o svim
naknadnim izmjenama u timovima, sa propisno izmijenjenim potvrdama o ispunjenju
uvjeta.

13.2. Prilikom registracije ¢lan tima odreden za rezervu moZe zamijeniti takmicara, koji se
naknadno moZe ponovo vratiti u istu grupu za takmicenje u sljedecoj sesiji. Kapiten tima
mora napismeno obavijestiti Medunarodnog Organizatora, ili njegovog zastupnika, o svim
izmjenama, najkasnije 30 trideset minuta prije poCetka takmicarske sesije.

13.3. Rezerva moZe biti izmijenjena samo za pecanje u istom sektoru u kojem se vec
takmicio, sa izri€itim ovlastenjem seniorskog zastupnika FIPS-MOUCHE prisutnog na
prvenstvu. Kapiten tima treba napismeno predati i opravdati navedeni zahtjev najkasnije
trideset 30 minuta prije pocetka navedene takmicarske sesije.

13.4. Ukoliko tim nema clana za prevodenje i tumacenje sa jednog od sluZbenih jezika,
onda je timu potrebno dodati i prevodioca/tumaca, koji treba da prati tim tokom
takmicarskih sesija.
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CLAN 14: OBAVEZE TAKMICARA

14.1. Ovlasteni FIPS-MOUCHE takmicari obavezni su poStivati Pravila Takmicenja i
Izmjene Pravila.

14.2. 1z poStovanja prema domacinu i svim sponzorima svakog takmicanja, svi registrovani
ucesnici i timovi obavezni su prisustvovati svim oficijelnim dogadajima navedenim u
finalnom sluZbenom biltenu.

14.3. Odgovornost svakog takmicara je da poduzme sve odgovarajue mjere
predostroznosti, ukljucujuci zastitu za oci i opremu za spaSavanje.

14.4. Svaki ¢lan tima, ukljucujudi i kapitena/zamjena kapitena, obavezni su nositi vidljivo
identifikacijsko obiljeZje ili bedZ tokom cijele takmicarske sesije. Navedeno obiljeZje
obezbjeduje domacin.

14.5. Svaki takmicar odgovoran je za provjeru tacnosti upisa svog rezultata, $to potvduje
svojim potpisom na kraju svake takmicarske sesije.

14.6. Tokom takmicenja svaki takmicar duZan je putovati prema svim oficijelnim
dogadajima i vracati se od istih isklju¢ivo sluzbenim prevozom, osim ukoliko je
obezbijedena dozvola od seniroskog predstavnika FIPS-MOUCHE ili Medunarodnog
Organizatora.

14.7. Svaki takmicar, koji u toku takmicarske sesije zatraZi savjet (osim od svoga Kapitena)
vezano za pecanje ili prihvati bilo koju materijalnu pomo¢ vezano za pecanje, biti ¢e
disciplinovan. Ukoliko u toku takmicarske sesije bilo ko, osim kapitena, ko je angaZzovan
sa timom, komunicira sa takmicarem, smatrati ¢e se da je takmicar traZio savjet vezano za
pecanje.

CLAN 15: KAPITENI TIMOVA

15.1. Kapiten tima nadleZan je i odgovoran za ponaSanje ¢lanova tima u toku trajanja
prvenstva.

15.2. Kapiten moZe imenovati zamjenika kapitena ukoliko o tome informiSe
Medunoradnog Organizaotra ili njegovog predstavnika najkasnije trideset 30 minuta prije
pocetka takmicarske sesije.

15.3. U toku takmicarske sesije, kapiten tima moZe se slobodno kretati unutar startnih
pozicija ¢lanova svoga tima, ali nema pravo ulaziti u vodu.

15.4. Kapiten tima moZe uci u prostor startne pozicije takmicara iz drugog tima samo kako
bi doSao do pozicije ¢lana svoga tima, i to samo pod uslovom da njegovo prisustvo ne
ometa vode ili aktivnosti takmicara iz drugog tima.

15.5. Tokom pecanja iz ¢amca, kapiten nece imati pristup ¢lanovima tima .
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15.6. U toku takmicarske sesije, kapiten je jedina osoba (osim takmicarskih sudija) kojoj je
dozvoljeno da na bilo koji nac¢in komunicira sa takmicarem. Kapiteni i takmicarske sudije
su duzni predstaviti se kontrolorima prije komuniciranja sa takmicarima u toku takmicarske
sesije.

15.7. U toku takmicarske sesije, kapiten nema pravo pruziti materijalnu pomo¢ bilo kojem
takmicaru.

CLAN 16: KOMISIJA ZA SPROVODENJE TAKMICENJA

16.1. Komisija treba biti formirana prilikom prvog kapitenskog sastanka.
16.2. Komisiju sacinjava:

(a) Seniorski predstavnik FIPS-MOUCHE;

(b) Medunardoni Organizator;

(c) Tri predstavnika odabrana tokom sastanka, sa spiska osoba koje su nominirali
prisutni ¢lanovi Predsjedavaju¢eg Odbora. Timski kapiten drzave domacina ne
moZe biti nominovan.

(d) Svi raspolozivi ¢lanovi Predsjedavajuc¢eg Odbora.

CLAN 17: ZADUZENJA, ODGOVORNOSTI | OVLASTI KOMISIJE

17.1. ZaduZenja i odgovornosti Komisije su:

(a) Pregled svih izvjestaja o prekr§ajima i poduzimanje odgovaraju¢ih mjera.
(b) Prijem svih formalnih pismenih prigovora, sa priloZzenih 200 EUR (dvije
stotine Eura) ili protuvrijednost u drugoj valuti, i poduzimanje odgovaraju¢ih
mjera.
(c) Izvjestavanje FIPS-MOUCHE Predsjedavajuéem Odboru o svim poduzetim
mjerama.

17.2. Disciplinske mjere su:

(a) Upozorenje

(b) Ukor

(c) Ne dozvoljavanje cijelog ili dijela ulova

(d) Diskvalifikacija tima ili pojedinih takmicara

CLAN 18: SEKTORSKE SUDIJE
18.1. Sektorske sudije za svaki sektor ili grupu takmicara obavezni su za svako takmicenje.
18.2. FIPS-MOUCHE Odbor treba provjeriti i odobriti organizaciju za osiguranje da

sektorske sudije posjeduju znanje, te da su kompetentni i upoznati sa ovim Pravilima
Takmicenja i eventualnim Izmjenama (vidjeti Clan 6.1 (d)).
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CLAN 19: ZADUZENJA | ODGOVORNOSTI SEKTORSKIH SUDIJA

19.1. Sektorske sudije odgovorne su za sprovodenje odgovarajuc¢eg ponaSanja takmicenja
unutar svojih sektora ili takmicarskih grupa.

19.2. Sektorske sudije odgovorne su za nadgledanje obuke svih kontrolora u svojim
sektorima i uvazavanje samo onih koji se pravilno kvalifikuju.

19.3. Sektorske sudije odgovorne su za nadzor kontrolora kako bi osigurali da vode ta¢nu
evidenciju rezultata i poStivaju Pravila Takmicenja i njihove Izmjene.

19.4. Sektorske sudije odgovorne su za pomaganje kontrolorima u tumacenju pravila
ukoliko postoji sumnja o moguéem krSenju Pravila i [zmjena pravila.

19.5. Sektorske sudije odgovorne su za nadgledanje pravilnog zavodenja sumnji o krSenju
Pravila i Izmjena pravilima, te izvjeStanje Medunardonog Organizatora o istim.

19.6. U slucaju formalnog pismenog prigovora, odgovarajuci sektorski sudija obavezan je
pomo¢i Komisiji prikupljanjem podataka za rjeSavanje prigovora.

19.7. Sektorske sudije odgovorne su za obezbjedenje da niti jedna osoba, osim kapitena,
nema pristup takmicarima u toku takmicarskih sesija. Svi gledaoci trebaju biti na
dovoljnom odstojanju kako ne bi ometali ili komunicirali sa takmicarima.

19.8. Sektorske sudije mogu imati dodatna zaduZenja dodijeljena od strane Medunarodnog
Organizatora.

CLAN 20: KONTROLORI

20.1. Kontrolori su odgovorni za najviSe dva takmicara istovremeno.

20.2. Kontrolori su odgovorni za tatno vodenje evidencije u takmicarevoj listi s rezultatima
o svakoj ulovljenoj ribi koja ispunjava uslove, ukljuujuéi duzinu zaokruZenu na milimetar
i vrijeme ulova. Sve neiskoriStene dijelove liste kontrolor je duZan prekriziti na kraju
takmicarske sesije. Ukoliko je obezbijeden paragon blok sa NCR papirom, original
takmicareve liste predaje se sektorskom sudiji, dok se duplikat urucuje takmicaru.

20.3. Kontrolori su odgovorni za upozoravanje takmiCara u slu¢aju moguc¢ih krSenja
Takmicarskih Pravila i njihovih Izmjena.

20.4. Kontrolori su obavezni zavesti sva kr§enja Takmicarskih Pravila i njihovih Izmjena,
te predavanje ovog izvjeStaja sektorskom sudiji ili Medunarodnom Organizatoru.

20.5. Kontrolori mogu imati druge odgovornosti dodijeljene od strane Medunarodnog
Organizatora ili sektorskog sudije.
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20.6. Drzava domacin odgovorna je za pronalaZenje kontrolora za ¢lanove tima drZave
domacin iz svoje ili drugih drzava.

20.7. FIPS-MOUCHE Odbor treba provjeriti i odobriti organizaciju za osiguranje da
kontrolori posjeduju znanje, te da su kompetentni i upoznati sa ovim Pravilima Takmicenja
i eventualnim Izmjenama (vidjeti Clan 6.1 (d)).

CLAN 21: ZDRIJEB STARTNIH POZICIJA | CAMACA

21.1. Sve startne pozicije obavezno je tacno definisati prije dodijeljivanja startnih pozicija
takmicarima, te iste ne smiju biti izmijenjene u toku takmicenja.

21.2. Startna pozicija svakog takmicara treba biti izvucena Zdrijebom. Zdrijeb treba
osigurati da takmicari iz istog tima ne pecaju iz iste startne pozicije viSe od jednog puta,
niti, ako je moguce, iz susjedne startne pozicije.

21.3. FIPS-MOUCHE Seniorski predstavnik obavezan je nadgledati i atestirati tacnost i
pravednost Zdrijeba.

21.4.

(a) Idealno, Zdrijeb za startne pozicije i ¢amce treba uraditi ve¢ planiranim
raCunarskim programom, koji generiSe alociranje takmicara u startnim
pozicijama ili ¢amcima po principu slucajnog uzorka. DrZave se predstavljaju
brojevima, dok se takmicari predstavljaju slovima A, B, C, D i E.

(b) Kapiten svakog tima izvlaci broj koji predstavlja broj tima svoje drzave.

(c) Potom, svaki kapiten izvlaci slova A do E, putem kojih ¢lanove tima kapiteni
rasporeduju u grupu, u kojoj ¢e ¢lanovi zatim pecati zajedno u svakom sektoru i
formirati osnovu za plasmane.

(d) Druge metode Zdrijebanja su prihvaljive ukoliko ih odobri FIPS-MOUCHE
Seniorski predstavnik.

21.5. Camac za svakog takmicara odreduje se izvlacenjem, koje umanjuje i ako je moguce
potpuno anulira moguc¢nost da takmicari iz iste drZave pecaju zajedno u istom ¢amcu
tokom prvenstva.

21.6. Odredivanje veslaca potrebno je uciniti ili raCunarskim izvlacenjem, koje mora
umanjiti i ako je moguce potpuno anulirati mogucnost da vesla¢ vesla za ¢lana svoga tima
tokom prvenstva, ili putem javnog Zdrijeba neposredno prije takmicarske sesije.

CLAN 22: OPHODENJE PREMA ULOVLJENOJ RIBI

22.1. Ukoliko takmicar Zeli da se uhvacena riba ocijeni, ribu je potrebno ubaciti u mreZu i
proslijediti je kontroloru za mjerenj i zapisivanje (vidjeti Clan 20.2).

22.2. Kontrolor je obavezani odstraniti udicu, oZiviti ribu i vratiti je u vodu, vodece racuna
o tome da je ne oSteti.
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22.3. Ukoliko takmicar odluci da riba ne ispunjava uslove ili je nedovoljne veli¢ine, nije
obavezan da je ubaci u mrezu, ali je treba vratiti u vodu, vode¢i ra¢una o tome da je ne
osteti, i idealno, da je ne dodiruje.

22.4. Ukoliko kontrolor ili bilo koji takmicarski sluzbenik odluci da je takmicar postupio
nemarno i ribi nanio povredu, ista riba se nece ocijeniti, a takmicar ¢e biti kaznjen brojem
poena koji odgovara ribi najmanje prihvatljive duZine. Navedeni incident treba biti
prijavljen Komisiji, koja ¢e isti uzeti u razmatranje i donijeti odluku o daljem postupku.

CLAN 23: TAKMICARSKI CAMCI

23.1. Svi takmicarski ¢amci trebaju biti istih dimenzija, dizajna, strukture i snage.
23.2. Broj osoba u ¢amcu ne smije prelaziti propisani kapacitet camca.

23.3. Camci trebaju biti opremljeni prslucima za spasavanje za svaku osobu na ¢amcu, kao
i signalnim uredajima za privlacenje paZnje u hitnim slu¢ajevima.

23.4. Ukoliko je Izmjenama Pravila dozvoljena upotreba zavlacnog sidra, drZava domacin
odgovorna je za obezbjedivanje identi¢nih zavla¢nih sidara za svaki ¢amac. Ukoliko je
zavlacno sidro izgubljeno ili neupotrebljivo, moguée je zamijeniti ga zavlacnim sidrom
takmicara.

CLAN 24: RIBA KOJA SE MOZE KVALIFIKOVATI

24.1. Vrste riba koje se mogu kvalifikoti i njihove veli€ine trebaju biti navedeni u
Izmjenama Pravila. Kod mjerenja, duZina se mjeri od vrha nosa do dijela repa navedenog
u Izmjenama Pravila.

24.2. Samo ribe koje su se zakacile u predjelu usta, npr. ispred zadnjeg dijela poklopca na
Skrgama, mogu se kvalifikovati.

24.3. Riba ulovljena unutar takmicarske sesije kvalifikovana je samo ukoliko je ubacena u
mreZu najkasnije deset minuta nakon zavrSetka sesije.

CLAN 25: TAKMICARSKI STAPOVI ZA MUSICARENJE

25.1. Prilikom takmicenja ne moZe se koristiti viSe od jednog Stapa za musSicarenje, ne
duZeg od 12 ft / 360 cm.

25.2. Takmicari mogu imate rezervne Stapove za muSicarenje, ali prilikom pecanja iz
¢amca, oni ne smiju biti pripremljeni niti maSinica namontirana.

25.3. Takmicari su odgovorni za noSenje i zaStitu sopstvene opreme.
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CLAN 26: TAKMICARSKA STRUNA ZA MUSICARENJE

26.1. Moguce je koristiti sve vrste tvorni¢ki proizvedene strune: plutajuca, tonuca ili tonuci
prednji dio, osim lead core strune.

26.2. Takmicarska struna za muSicarenje treba biti najmanje dvadesetdva 22 metra duZine.
26.3. Shooting heads nisu dozvoljeni.

26.4. Strunama za musSicarenje nije dozvoljeno dodavati dodatke za tonjenje ili plutanje.

CLAN 27: TAKMICARSKI PREDVEZI
27.1. Dozvoljen je samo jedan predvez, bilo koje duZine.

.....

27.3. Na predveze nije dozvoljeno dodavati oteZanja niti plivajuce indikatore.

CLAN 28: TAKMICARSKE MUSICE

28.1. Takmicari mogu koristiti plutajuce ili tonuce vjeStacke musSice.

28.2. Svaka muSica treba biti obucena sa samo jednom udicom, bez ograni¢enja na
veli¢inu.

28.3. O duzini obucene musice odlucuje takmicar.

28.4. Otezane musSice su dozvoljene, pod uslovom da je oteZanje sakriveno unutar
materijala za urkaSavanje muSice. Takode je dozvoljena jedna vidljiva oteZavajuca
kuglica, ne ve¢a od 4 mm. Sama farba ne smatra se ukrasnim materijalom.

28.5 Dozvoljene su najviSe tri muSice koje moraju slobodno visiti najmanje 50 cm
(pedeset cm) jedna od druge, mjereci od oka do oka.

28.6 Sve muSice trebaju biti zakacene na predvez tako da se ne pomijeraju niti klize.

28.7 Sve musSice trebaju biti obucene kukama bez zubaca, sa skinutim zupcima ili sa
spljoStenim zupcima.

CLAN 29: TAKMICARSKI MEREDOV

29.1. Meredov treba biti od mekanog pamuka ili druge vrste mekanog, nestrugajuceg
materijala, te po moguénosti bez ¢vorova.

29.2. Potpuno ispruZeni meredov ne smije biti duzi od 48" (Cetrdesetosam inci) tj. 122 cm
(stotinudvadesetidva cm).
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CLAN 30: ZABRANE

30.1. Sljedece je zabranjeno:

(a) Takmicarima ili njihovim agentima nije dozvoljeno pecanje unutar startnih
pozicija tokom perioda od 60 dana prije oficijelnog pocetka takmicenja.

(b) Medunarodni Organizator se ne smije uplitati u upravljanje timom drzave
domacdina u periodu od minimalno 60 dana prije pocetka prvenstva, pa do
njegovog zatvaranja.

(c) Nikome nije dozvoljeno esportsko ponaSanje prema drugim takmicarima,
organizatorima ili sudijama.

(d) Takmicari, organizatori ili sudije, ne smiju poduzimati korake koji bi
uzrokovali lazne ili subjektivne rezultate.

(e) Nikome nije dozvoljeno koriStenje foto aparata ili kamera tokom trajanja
cijelog Prvenstva, u svrhu slikanja/snimanja startnih pozicija i/ili takmicara
drugih drZava, kako bi protivnickom timu obezbijedili informacije.

(f) Clan tima ne smije koristiti radio ili druge metode elektronske komunikacije
tokom takmicarske sesije.

(g) Takmicarima je zabranjeno da tokom takmicarske sesije zatraZi savjet vezano
za pecanje od bilo koga (osim svog kapitena) ili prihvati materijalnu pomo¢
vezano za pecanje od bilo koje osobe.

(h) Clan tima ne smije koristiti sprave za pronalaZenje ribe/provjeru dubine u
toku Prvenstva.

CLAN 31: IZGUBLJENA RIBA

31.1. U slucaju da kontrolor izgubi ribu prije mjerenja, takmicaru ¢e biti dodijeljen prosjek
bodova svih kvalifikovanih riba izvadenih u tom sektoru u toku te takmicarske sesije.

31.2. Zaribu koja je izgubljena tokom pecanja iz camca dok kontrolor na zahtjev takmicara
mrezom vadi ribu, nece biti dodiljeni bodovi.

CLAN 32: DODJELA BODOVA

32.1. Za svaku uhvacenu ribu koja se kvalifikuje, takmicaru ¢e biti dodijeljeno 100 bodova.

32.2. Takmicari ¢e takode dobiti po 20 bodova po duZnom centimetru svake ribe koja se
kvalifikuje; u svrhu dodjele bodova zabiljeZzena duZina zaokruZuje se na gore na sljedeci
centimentar.

32.3. Ukoliko riba nije dovoljne duZine za kvalifikaciju, istoj nece biti dodijeljeni bodovi.

CLAN 33: PLASMANI PO TAKMICARSKIM SESIJAMA

33.1. Svaki takmicar biti ¢e plasiran u svojoj grupi u skladu sa bodovima koje dobije za
svaki sektor i za svaku takmicarsku sesiju tokom prvenstva.
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33.2. Svakom takmicaru, koji ne uspije uhvatiti niti jednu vazecu ribu, biti ¢e dodijeljen
plasman jednak broju takmicara u datom sektoru za datu takmicarsku sesiju. Isti plasman
biti ¢e dodijeljen svakom takmicaru koji propusti takmicenje iz bilo kog razloga.

33.3. Svaki takmicar, koji je primoran da se iz bilo kog razloga povuée sa takmicarske
sesije prvenstva, ima pravo da se zbir njegovog ulova do trenutka povlacenja zbroji u
sveukupni rezultat.

33.4. Svakom nepotpunom timu biti ¢e dodijeljen plasman jednak broju takmicara u datom
sektoru za svaku takmicarksku sesiju tokom koje je ¢lan tima odsutan.

33.5. Ukoliko je rezultat dodijeljenih bodova medu takmicarima istog sektora u toku iste
takmicarske sesije izjednaCen, presuditi ¢e koli¢inski broj vaze¢ih riba ulovljenih. Ukoliko
je rezultat i dalje nerijeSen, takmiCarima ¢e biti dodijeljen isti plasman, a naredni
plasman(i) biti ¢e prazan(ni).

CLAN 34: TIMSKE | POJEDINACNE POZICIJE

34.1. Timske 1 pojedinacne pozicije biti ¢e dodijeljene na sljedeci nacin:

(a) Timske: prva pozicija dodijeljena je timu sa najniZim kumulativnim brojem plasmana
svih ¢lanova tima, te na isti nacin dodjeljuju se naredne pozicije.

(b) Pojedinacne: prva pozicija dodijeljena je osobi sa najnizim kumulativhim brojem
plasmana, te na isti nacin dodjeljuju se naredne pozicije.

34.2. Rezerva koja peca u bilo kojem sektoru viSe od jednom nece se kvalifikovati za
dodjelu bilo koje pojedinacne pozicije unutar prvenstva, medutim njegovi plasmani zbrojiti
¢e se u izraCunavanju timskih rezultata.

34.3. U slucaju izjednaCenja za poziciju izmedu timova ili pojedinaca, prvi kriterij za
odlucivanje biti ¢e najveéi broj dodijeljenih bodova, drugi kriterij biti ¢e najveci broj
ulovljenih vaZzecih riba, a najveca riba treci kriterij.

34.4. Ukoliko je rezultat i dalje nerijeSen, timovima ili pojedincima biti ¢e dodijeljen isti
plasman, a naredni plasman(i) biti ¢e prazan(ni).

CLAN 35: OBJAVA REZULTATA

35.1. Medunarodni Organizator obavezan je, prilikom prvog kapitenskog sastanka, objaviti
oglasno mjesto rezultata.

35.2. Rezultati takmicarskih sesija, ukljucujuéi pojedinacne i timske pozicije, moraju biti
objavljeni u roku od tri (3) sata od zavrSetka svake takmicarske sesije.

35.3. Dnevni i kumulativni (zbirni) rezultati, kako timski tako i pojedinacni, potrebno je
objaviti u roku od tri (3) sata od zavrSetka posljednje takmicCarske sesije svakog dana.
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35.4. Konacni rezultati, uklju¢ujuci timske i pojedinacne pozicije, obavezno je objaviti u
roku od tri (3) sata od zatvaranja posljednje takmicarske sesije prvenstva.

CLAN 36: OBJAVLJENI REZULTATI | PRIMJEDBE

36.1. Dnevni rezultati, kao i rezultati takmicarskih sesija smatrati ¢e se privremenim dva
(2) sata nakon oficijelne objave rezultata na kraju posljednje takmicarske sesije za dati dan.

36.2. Vrijeme objave rezultata biti ¢e jasno navedeno na tabeli sa rezultatima.
36.3. Provjera objavljenih rezultata odgovornost je kapitena tima.

36.4. Ukoliko nema primjedbi, koje su u roku privremenog perioda naknadno prijavljene,
objavljeni rezultati smatrati ¢e se kona¢nim.

36.5. Kapiten tima odgovoran je da Sto je prije moguée obavijesti seniorskog FIPS-
MOUCHE predstavnike ili Medunarodnog Organizatora o mogucim odstupanjima.

36.6. Komisija ¢e uzeti u razmatranje za izmjenu samo primjedbe dostavljene u toku
privremenog perioda. Nakon eventualnog usaglasavanja, oficijelni rezultati moraju biti
potpisani od strane seniorskog FIPS-MOUCHE predstavnika ili Medunarodnog
Organizatora, a potom objavljeni.

CLAN 37: FORMALNE ZALBE

37.1. Samo takmicarski sudija, tim ili FIPS-MOUCHE predstavnik moZe saciniti formalnu
Zalbu povodom krSenja Pravila Takmi€enja, Izmjena Pravila ili FIPS-MOUCHE pravila, te
neetickog ili nesportskog ponaSanja ili prevare.

37.2. Formalni Zalba mora biti napismeno.

37.3. Formalna Zzalba mora biti naznaena za ime seniorskog FIPS-MOUCHE
predstavavnika ili Medunarodnog Organizatora, u roku od dva (2) sata nakon sluzbenog
objavljivanja rezultata posljednje takmicarske sesije datog dana.

37.4. Formalna Zalba u ime time mora biti safinjena od strane timskog kapitena ili
menadZera.

37.5. Uz formalnu Zalbu od strane time obavezno je priloziti i depozit u iznosu od
dvije stotine eura (200 Euro) ili njegovoj protuvrijednosti. Ukoliko je Zalba
opravdana, depozit ¢e biti vracen; u drugim slucajevima proslijeduje se fondu FIPS-
MOUCHE.

CLAN 38: TITULE | TROFEJI

38.1. Tim koji osvoji prvo mjesto imenuje se Svjetskim Prvakom u Timskom takmicenju ili
Prvakom u Timskom takmic¢enju ukoliko nije rije¢ o svjetskom prvenstvu.



-18-

38.2. Svjetski Prvak Timskom takmicenju ili Prvak u Timskom takmicenju dobiti ¢e
odgovarajuc¢i trofej.

38.3. Pet takmicara, rezerva, menadZer i kapiten timova koji su osvojili prvo, drugo i trece
mjesto dobiti ¢e zlatne, srebrene i bronzane medalje.

38.4. Pojedinacni takmicari, koji su osvojili prvo mjesto imenuju se Svjetskim Prvakom u
Pojedina¢nom takmicenju ili Prvakom u Pojedina¢nom takmicenju ukoliko nije rije¢ o
svjetskom prvenstvu.

38.5. Svjetski Prvak u Pojedina¢nom takmicenju ili Prvak u Pojedina¢nom takmicenju
dobiti ¢e odgovarajuci trofej.

38.6. Pojedinac¢ni takmicari koji su osvojili prvo, drugo i tree mjesto dobiti ¢e zlatnu,
srebrenu i bronzanu medalju.

38.7. Tokom bilo kog ovlastenog FIPS-MOUCHE takmicenja nece se davati nov€ane niti
bilo koje druge znacajne materijalne nagrade.

CLAN 39: JEZIK | ORIGINALNI TEKST

39.1. Jezik originalnog teksta ovih pravila je engleski.
39.2. Pravila Takmicenja obavezno je obezbijediti na svim sluzbenim jezicima.

39.3. Sva pojasnjenja ili nesporazumi rjeSavati ¢e se pozivom na originalni tekst.

CLAN 40: 1IZJAVA ODOBRENJA

40.1. Originalna FIPS-MOUCHE Pravila Takmicenja odobrena su prilikom osnivanja
organizacije FIPS-MOUCHE kao grane C.I.P.S.-a u San Marinu 1989. godine, te su
naknadno izmijenjena i odobrena na FIPS-MOUCHE Generalnoj Skupstini kako slijedi:

(a) Bordeaux, Francuska, April 1991
(b) Dublin, Irska, April 1993

(c) Dresden, Njemacka, May 1995
(d) Luxembourg, Maj 1997

(e) Porec¢, Hrvatska, Maj 1999

(f) Valladolid, Spanija, Maj 2001.
(g) Locarno, Svicarska, April 2003
(h) Palermo, Italija, Maj 2005

(i) Prag, Republika Ceska, Maj 2007



